Devo principiar cste artigo impreteriveluente
fallando dos bailles mascarados da Pascoa do Espi-
rito Santo. — Fallarci a favor ou contra elles?

Nem a favor, nem contra, querida leitora. Estou
zangada, muilo zangada, reveltada mesmo, contra
este inqualilicnvel procedimento de que lanfas ve-
zes temos sido testemunhas nos, mais. bellos di-
vertimentos populares da rossa térra. Pois € uma
pena. Que nenhum paiz tem povo mais_docil, mais
benigno, mais complacente; em nenhum pm mais
do que neste, se podvrlao cnraizar hellas institui-
goes, proveitosos costumes, Porém o que | hnde ser..!
0 povo concorreu, gostou da festa, deu lucro &
empresa ? ah | bem; especulac@o no-caso. Repita-
se, repila-se muitas vezes; esgobe-se o gosto e o
dinheira do puvo, fartesse. Que elle sc enjoe, ndo
:mporla- que a festa enfastie depois, ndo jmpor-

; que o povo se lhe torue indifferente, nio con-
torra, ndo se influa,- tambem uun lwﬂli-'

E ossim se nullifitio, assim’se deﬁnhio umn!sl

bellas institui¢Ges, os mais bellos divgrtimeutos po-

pulares—da niossa terra.
Ora que se abarrote o povo com dezenas de re-
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presentagoes desta ou d'aquella opero que were-
ceu aceitagio — € justo e mesmo necessario; mas
que 0 mesmo aconicca €om divertimentos que &
sua graga toda, todo o seu furer, toda a sua maior
influencia, precisamente esté em serem dados &b-
mente em certo ¢ determinado |EI'I1]'ID do anno— &
fora, mu:to fora de todo o calculo uerativo. '

Passarei por alto; nio fallarei desta vez pro cu

contra os bailes mascarados.

As nosses assignanles da corle todas” sabem o
que fordo os bailes mascarados dé Pascoa do Espi-
rito ‘ Santo, e a5 das pmmdasdmtdu perd&m: em

08 nio ver.
Ja fostes, querida leitora, visitsr & rua do Qu-

vidor a loja n. 81, ese lindo cofre de jolas dos
Srs. C. Valais & C.? Oh!é“-q ver; o hom gosto

reclama esta visita ¢ o bom-tom a exize. Se qui-
scrdes admirar o que é luxo, riqueza, perfeigio e
arte, pégai em uma_ das_joias que guam"e'i'é'l'ﬁ os
seintillantes bufefes enwdracadus d'esse “recinto de

ouro e pedras. _preciosas. Yereis o brilhante, a sa-
phira, a esmeralda, 25 perolas, os robins, reunidos
ou separados, sobre um Jinissinio c:malte ou de_

-
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licado lavor de ouro em diversas cdres transforma-
do, representando a joia mais primoross, mais ele=
gante, mais prefeita que s¢ pode jmaginar, Qui-
zera descrever alguma das pegas de subido valor,
de immeasa delicadeza, verdadeiros primores d'arte
chegados ultimamente de Pariz, mas ndo vos que-
ro anticipar o gosto de nicsmo vel-us e aprcc\lur-dc:_;.

Neste momento vos direi que vi um dos mais
hellos e yaliosns aderecos de brilhantes que pelo Sr.
Farani mandou fazer 2 Exm. S:a. €. B. Este
adereco. compde-se de nm band6 desereventdo um
clegante’ ramo , em ouro fdsco e polido, de um
trabalho e gosto especial, semeado de brilbantes ;
um par de lindrssimo~ brencos no mesmo gosto do
bando, mas de uma rava delicadeza; trez lindas e
ricas pulseiras, das quaes uma, esmaltada de azul e
flores d'ouro polido, ostenta um claro e svberbo bri-
Ihante de 7 quilales'de pezo; porém a mais valio-
za de lodas estas joias’é a riguissima fita de bri-
Jhantes que as acompanba ; esta fita tem 21 brilhan-
tes prezos uns aes outros por uma simples orla
de azul mui claro, e sie da mais pura agua:
o brilhante do meio ¢ de 7 quilates ¢ os outros
vio diminuindo ‘de pezo até ao des pontas da lita,
que sio de 3 quilates cadaum: ¥ uma magni-
fica joia. |

Passando das joins ds-modas mais recentes, dir-
vos-hei, em continuagdo do meu artigo de Do-
mingo passado, que depois dos 1icoes e soberbos te-
cidos de Ly[m,];urdadns de oura e prata, dos capri-
chosos veludof picados, das lindas sedas em dispo-
sicio, e linalmente dos mil graciosos enfeites da
mais feliz invencao da ultima estaciio de Pariz; l
a accrescentar mais uma novidade, ou antes uma
restauragiio, que deve produzir grande efleito so-
bre o nosso toilette em geral. Esta novidade sio
as mangas modernas, De justas que erdo’ em cima
¢ largas em baixo, passirdo a ser todas largas, fu-
zendo o f6fo o séu primeiro ornamento.

As mangas curtas, para baile, soirée c theatro,
umas sio mui curlas, de um 30 [0fo estreito, deixan-
do o brago quasi todo descoberto, outras sio de um
féfo maior, as mais modernas, enfeitadas de file-
tes bordados de ouro, folhos sobrepostos, ou pre-
sithas de seda quandd o toilette ¢ menos rico.

Ja se vé pois que esta manga ¢ uma restaura-
¢ito das fantasias do passado, mas uma restauragio
como todas as que Pariz sabe fazer reviver, que
trazem, a par do anligo, um certo — que — de no-
vidade e belleza que nos seduz e nos leva a par-
tilhar do seu mesmo gosto.

Niio poderei dizer até’ que ponto a moda que-
rerd levar a restaurac@io das mangas largas; mas
o que € muito provavel é que ellas nio irdo muito
além do que ja estio. Veremos com a entrada
da nova cstagio o movimento que di a moda &
sud encetada revolug@o ‘para o gosto do antigo
imperio.

Veremos-em Junho como-as-nossas—elegantes cs-
tréia as mil novidades de que se compde boje o re-
pertorio” da moda. No Cessifio, no magico Cas-
sino, 44 e:perarei por- todas ‘ellas, 1a lhes direi
com franguezn qual a que melhor interpretou o

hom-tom da elegancia ¢ da preferencia da eseolha. |

Tor cste paquete ehegirbo ao armazen Wal-
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lerstein quatro cortes somente das ricas sedas que
Torao cstreadas no baile-do-Senado francez pelas
primeiras elegantes d'alta gerarchia. Ainda nio
fuordo despachados; mas assim que o forem, tenho
promettimento de m'os mostrarcm com anteceden-
cin a poder dar-vos noticia delles.

Encontrareis hoje na estampr que vou desere-
ver, um liznrino de baile, que merece toda a
minha approvacdo,

—c
DESCRIPCAD Da ESTAMPA.

FIGURA 1. -— TOILETTE DE GRANDE BAILE. Pen-
teado enriquerido de um diadema ¢ plumas. Os
bamlos sio ricados e ondeados; wima tranga e
feitio de rolo atrpvessa a parte superior da cabeea
as dunas plumas que recahem sobre o lado dircito
s30 collocadas um pouco para Lraz entre a lranga
¢ o amarrado do cabello.

Yestido Semiramis, de gros de Tours, bordade
de seda de cdies e de o de ouro. A disposicido do
desenho forma duas saiss quando apenas sao duas
barras bordadas O corpinho decotado, liso e espar-
tilhado, ¢ redontlo adianite ¢ um pouco atraz, A
berthe forma uma sanefa de maneira que deixa
descobertos us hombros ¢ ahi ¢ presa por um pe-
queno alamar de cada ladu, As mangas curtas, em
grande fofv, sio enfeitadas de tres filetes bordados
de ouro que dividem v grande f6fo em tres puries
iguaes dando-lhe a forma de corda.

A berthe ¢ guarnecida de um blond de ouro.
Duas erdens de blond de ouro servem de folhes ao
baixo das mangas,

FIGURA 2. — TOILETTE DB PASSE10. Capole (1
tafeti e blond moldurando as abas as feigoes do rdsta;
cOpa arriada, fOrro verde, enfeitado por dentro de
margaridas em blond, e por fora, ao Indo direito,
um lago dobrado de fita de setim verde, de que
partem as pontas fluctuanles que prendem as abas.

Roupto de veludo preto com revézos de moi-
re roxo, ¢ flores de veludo ¢ morre formando o
enfeite da saia. F

Corpo afogado guarnecido com a continuagio do
mesmo enfeite da saia. Mangas mais largas em
baixo que em cima, abertas e arredondadas nos
cantos.

Todos os revézos sio lizos. -

O collarinho e as mangas pagodes sio de pon-
de de Inglaterra.

Catete, 20 dec Maio. Christina.

O pai juiz
e executor de seu filho.

——Lra-em julho de 4849, e todo o paiz sc vecupava
deste acontecimento_kioje tulvez ja esqueeido. Eu
achava-me entdo em Rudo para visitar 05 monu-
mentos de antiguidade de que esta cilade tanto
abanda. Tinha ja admirado a sua cathedral, seus
castellos, suas funtes, quando uma manhi sahi para

visitar o magnifico polacio de justiga, construcgio




do rei Luiz 12° a fim de evitar o escandalo de se reu-
nitem o juizes na igreja de Notee-Dame para ali te-
rem suas audiencias e prolerirem suis smir.encu:. de
mofte, como d'antes era costume :

A multidio affluia de todos os lados av palacio,
atirahida sem duvida por algum estroidoso neto ju-
diciario. E-te contratempo impedindo-me de salis-
fazer a minha curiosidade de artista, cu me retirava
determinadu a deixar para.outro dia esta visila,
quando no fundo da grande cscada de pedra encon
trei dous homens que comersavio com muito talor,

——Ja se proleriu a sentenga 7 me perguntou um
delles. ;

— Qual sentenga, seinhar 2! lhe respondi.

— A de Magnien: admire a vossa indifferenca.
N ha hoje em Rude unia s6 pessoa que se ndo in-
teresse por saber o fim deste processo.

—Disse-the cu, que era estrangeiro e que somente
a curiosidude de vér o edificio, ali me hivia condu-
zido. Entio um delles satisfazendo + bsequinsamente
o meu desejn, me fez o narragio seguinte:

« Mr. Magnien, vujo provesso sctualmente se es-
tara sentenciando, ¢ um offictal militar reformado,
a quem a natureza dotou de uma alma o leal ¢ se-
vera e malerias de honra, quantoe ¢ violento v seu

caracter. Tinha clle um fitho, mogo de dezvnove an- |

nos, que apezar da rigida educagdo que de seu pai
recebéra, consumia em paixdes muitas vezes dJes-
zracadas a energia e dotes que o lerido feito um

bravo oflicial, e talvez mesmo um habil general. '

Queixas assnz graves linhdo sido por muilas vezes
dirigidas a Mr. Magnien sobre a imprudente con-
ducta de Edusido, e de cada vez o velho inflexivel
inflizia a seu filho asperas reprehensaes, e mesmo
castigos corporaes que bem longe de conseguirem a
emenda que elle esperava. ndo lazido mais que en-
durecer a alma fogosa e independente do mancebo.
« Uma tarde Mr. Magnien recebeu a visita de um
velho amige, rico commerciante das visinhancas,
que tinha vindo a Rudo receber uma consideravel
somma de dinheiro. Depois de algumas instancias o
commercianle consentiu em aceitar a céa do antigo
companheiro de sua infancia. Eduardo, que depois
de algum tempo parecia ter renunciado a sba vida
dissipada, njudou agradavelmenre seu paia fazer as
honras da mersa. Entre as recordacoes do lemp) pas-
sado foi passando o temj o até que Duval, o com-
merciante, langando por acaso os olhos para uma
pendula, viu que erdo 44 horas. O velho Duval le-
vanla-se & pressa, regeita a olferta do sew amigo
para que passasse a noile em sua casa; guirda cui-
dadosamente a sua carteira, despedese do paie do
filho, monta a cavallo ¢ parte.
« Acabhava de entrar em um pequeno bosque que
havia no caminho da sua habitagio. quando repen-
tinamente vé sahir ’entre us arvores um homem que
st Ihe atravessa diante do cavallo. O luar estavaclaro,
e Duval pdde ver que estehomem trazia o rosto pin-
tado de preto. — O dinheiro on a vida — Ihe grita
o0 homem com uma voz rouca apresentando-lhe-as
bocas de duas pistolas. Mr. Duval linha tirado a
_pressa uma pistola dos coldrese i i gatilho,

quando uma subita reflexdo lhe fez cohir o-brago —
O meu dinbeiro — responde ele tirando do bolso a
sua carteira: ayui o tendes. O desconhecido recebe
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o eociera e desupparece. Duval contintia seu cami-
uho sbsorto em profunda reflexio e deixando ir a
vont.die o passo do seu cavallo.

o« Yeria assim andado meia bora, quando parece
despertar o seu lethargo; e tomande uma subita
resolugio, faz voltar o seu cavallo e mette a grande
Lot nutri ver para a cidade.

« Teado chegado & Rudo. entra em uma esiala-
gew. manda goardar o cavallo, e encaminha-ee para
cesi o seu amigze. Como sabia gue este dormia em
uie guacto baixo, bate mansamente na janalla até se
fazer cuvir. O velho milityr admirado desta inopi-
nzda volta, eoire a abrir-lhe a porta. ~ _

— Meu amigo, lhe diz Duval, fui accommettido
por um homem a eatrada do bosque O som da voz,
a figura, o que pude descobrir das feicges do ladrao,
atravez da tinta preta de que ellas estavdo cobertas,
tudo me fez dispertar um torrivel pensamento. Te-
nho quisi a firme convicgdo de que me engano. ...
com tudo a honra de tew nome, da tua familia. ...

— Que me queres dizer ? Explica-te.

— Um rapaz imprudonte, talvez seduzido. ...

— Falla, niv me atwrmentes mais.

— Escuta, fazem-se muilas queixas de teu fitho,
c.... desculpa-me, porém a amizade que te lenho
| € para que possas previmir. ..,
| — Acuba.

'] — Pois bem, meu pobre amigo, suspeito....
| — Que fvi clle?. .. meu filho!

— Suecega-le: poderemos nos desenganar sem fa-
zer estrondo : talvez que apenas uma semelhonga de
figura me illudisse. Se ellg estiver na cawa. .. .

— Segue-me. Responde arrebatadamente o velhoo
‘militar, acendendo uma luz e dirigindo-se para o
quarto de Eduardo.

A porta nio estava fechada: ambos entrarao.
Eduirdo, deitado na cama, dormia profundo sino.
Seu pai, cuja mao tremia com violencia, para mais
se affirmar, o examina de perto e volta-se depois para
o seu amigo dando um longo suspiro, como nm ho-
mem que se vé alivindo de um pezo enorme. Mr.
Duval abaixa vs olhos e fica em silencio. A incerteza
apoderou-se novamente do velho, cujos olhos inquie-
s coriem tudo em torno de si. Uma toalha suja de
grandes manchas negras se lhe offerece a vista em
cima de uma cadeira. Examina tudo com mais at-
ten¢do ; e descobre debajxo-do travesseiro do filho
as duas pistolas e a carteira de Duval.

— Istv nio sio provas decisivas! diz o commer-
ciante vendo as feicges do velho militar — Além do
que, cu vinha a cavallo e clle ndo poderia a pé ter
chegado com tanta anlecedenciv. _

— Atravessando o regalo, o .caminho & muito
hreve.... olha, cis aqui suas calcas o Ssuas Dotas
ainda ensopadas d'agua. ... Mr. Duval abaixou ou-
tra vez os olhos, ¢ nio sabia o que havia respon-
der-lhe

— Eelle derme!. .. exclama o pai, scintillando-
Ihe os olhos de colera.

E pode um ladrio dormir_assim tranquillo!, ..
Um ladrdo!. ... Um salteador !~ . E langando ar=
rchatadamente mio deuma das pistolas, a engati-
lha, e antes que Duval podesse -segurar-lbe o brago,
a descarrega contra a cabeca de seu filho o th'a
faz saltar em pedagos..
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~« O velho militar calfiu n'um morne silencio
do dor. A justica epoderou-s¢ de sua pesson. ¢ a
sus causa 6 hoje sentenciada. Todos se inleressio
neste acontecimento ¢ ninguem-ouza prever o resul-
tudo — & um poi juiz e executor de seu proprio
filho ; may wm pai a quem um excesso de hon-
ra e probidade tornou criminese. » )

Neste momento a multidio comegou a salir em
tumulto da sala da andiencia: era grande o con-
fusdo ; todos fallavio ao mesmo tempo e em todos
os semblanies se manifesta o sentimento.

— Condempads 4 morte? perguitts a um dos
que passava o sujeito que me havia feito esta nar-
ragiv. s

— Nao a degredo por toda a vida: porém o mi-
serando velho ndc pdde resistir & sua ignominia :
mal ouviv ler a seontenga, cahiv para o lado, e
expirol.

~— Desgracado! Eis ahi o faz um mio fitho.
L b, & :ﬁ ' ;J‘ .
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Como ¢ sublime vér-se do innocente
O respirar tranguillo em brando leito !
Como ¢ bello mirar-lhe o niveo rosto
Na linda -mBo se reclinar mimosy !
Divisar-lhe em angelicg o

De rubra e0r 1he Eollorindn os labios!

Que meigas exprecoes me nio reveldo

-

Volvidos & innocencia csses teus olhos !
Nio roga por leus labios a mentira,
Nem do mundo 1llusfes turvio-te a vista®
Nem o ar da impustura gue envenena
De leve a0 menos affectou teus orgaus !
Nio ouves da lisonja teus ouvidos,

De fulsidade cheios, vis discursos !

A’ inveja.dutal teu peilo estcanbo ,

Nao solfee d'wnbicdo duros tormentos!
No berge da innocencia recostado,

O« vaidosos engunos d’este mundo

Nio sabes reflectir, e da ventura
Sompambulisa-te a linguagem pura

‘No magnetismo do sorriv materno !

Oh! jdade feliz! Primeira idaie,

Como vais ser conlriria & puberdade!. ..
Mas tal belleza descreser quem pdde

Sem do wundo pintar mais pure encanto ?
Dus guadros 0 mai- belln, 0 mais tocante,
Que tu proprio retragss, p'ra cncantar-nie,
Que pineel busenrei para retratar-te ?
Que lyra arpejarei p'ra bem cantar-te ?, ..
Oh! Bceu podesse a minkha ju\‘unmjg
Trocar por essa aurora em que despontas,
Do mar da vida sem temer as vagos,

Sem inda o frase soletrar Jangustia,

Sem inda a gota equilibrar do pranto
Teus olhos, onde os tragicos enredos

Inda ndv se 1eflectemn deste mundo. ...
Oh! Se eu pudesse....-Oh! Céus! Qude me arroja
A fantasia n'um tio louco intento 2!

Trocar, pelos martyrios que me anceido,

O celeste prazer em que e engolfas?!, , *

0" Deus, ndo oigas meu desejo insano.

Nio d¢s ao anjo o fado meu tyranno !. ..

1I.

Minhas trovas porém eis te dispertic.

E teus olhos abrindo o brilho mostiao
De luz brilbante que offuscara os astros!
Das faces o malir que as carminizio,
Debate a résea cdr que esmalta os labios
Por vnde a vorz entrecortada vibras

— Papai — mumdi, — nas debeis cordas ¢’alma !
E n'um volver dos membros que espreguicas

Vais medindo do ber¢o o espago estreito,

Yais teus débeis braginhos estendenido

A~ teus pais que te ouvindo viio correndo’. . .
-D'alfagar-te qual d'elles 0 primeiro,

Mais prompto ¢ mais veloz, buscando a dita,
-Precipitao-se 4 um tempo presurosos S
Disputando entre si ternos affagos !

Um diluvio de beijos d'improviso

Em teus labios gentis suffocao risos

Com os quees vais contente agradecendo

O amror quoe vais ditoso recebendo. .,

Tal quadro contemplar sein dor ndo posso,
Porgue sinto as saudades do passade
N'afflictiva tortura compungir-me.
Innpdente €liz T~ Quent te soubéra
Diger pelos vocab'los que traduzes

4 (lecidade que na dor Cinvéjo ?!
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Eu tambem j& senti no rosto impresscs
Os lahios de meus pais, que se sorrido
Ao vér-me rir n'esse estresr da vida !
Esé suubesses conin soffro e chéro,
Lamentaras-me a vido que depléro !

HI,

Nos fauslos coxins, em berge d'oiro,

Eu ji dorim 1ambem, qual dormes hoje, .
Embalada tamhem com mil desvellos!
Embalsimando o ar que eu respirava

A meu lado tambem, terna, estremoss,
Contente minha mai cra em 'beijar-me. ...
Adorava-me o riso em gentis labios,

Meu rosto ndo queimava o.pranto ardente,

“‘Minhas faces tinjido-se de rusas,

E aos vlhos meus a ddr occulta estava !
Fantasma triste ndo me.vinha em sonhos

De finados fallar-me e de ataudes. . ..

E da morte crucl o despelismo

Eu nio sonhando, nao temendo a morte !

Sem de nuvens toldar-me o horisonte

Do meu futuro, sc ostentava em gilas. ...
Mas ah! Que o fado men veloz mudou e,

E do mar da existencia, procelloso,
Temypestuosos escarcéos partirao

Alqucbrado batel que naufragou se !

Fatal onda cruel, precipitando

Nos abysmos sem fins da eternidade,

A vida de meus pais, que adorei fanto,

P’ra sempre de neus bragos ausentou,

Pra sempre na orfandade me abysmou!. ..
Mas p'ra que vens, synistro pensamento,
Inlutar a minh'alma, que reflecte

Apar d'um anjo o goso desu'alma ?

Meu inlento ndo € carpir meu {ado, -

Porque quero-olvidar o meu presente,

E com meus rades versos decantar-ta

Essa innocencia que feliz te animal.. .

E pobre, e fraca embora, eu sinta a lyra

T'ra tio sublime assumpto; cu cumpro a Vanla
A 1nissio que me impGe a musa o estro!

Um tal transporic ndo concede o fade
A’quella que nasceu so pra soffrel-o.

Assim cheio de horror como se ostentd ;

¥ se sbmente a dor meu edro inspira,
Como posso vibrar alegre alyra?...
Yoai cin-meu socorro, vinde, 6 Musal

Por momento arrancai-me o véo que cnluta
Fst'alma e peito, ¢ desteriai-me 0 pranto!
Emprestai-me d'Apollo a lyra d’ouro
Kusinai-me a destreza p'ra vihral—e,
Ministroi-me prazer, dai-me-alegria,

E n'um extasi d’alma ao Céo propicie
Quero alegre saudar teu natacilio!. ..

A i, somente a Li, 6 Virgem Santa,
Supplico a graga de velar constante .
Por este archanjo que do _Céo baixaste:
Repara nesta mai, que ajunta a0 peito
Fsse terno penhor de seus amores,

Esse rico thesouro de seus mimos ‘
V& do pai o prazer-com: que co_ntempla 0

0s arcanos perscruta de su'alma,
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E no prazer com que destérro o prmfg
Sondo meu coragdo que adora-o tanto!, ..

Que do sentir a forca comprebendes,
Suspende do infortunio o-brage aitivo
Do caprichoso genio da maldade!
Abengoando-o assiz, protege-o sempre,
Dos seus progenitdres os desejos

Nas fervorusas oragpes sagradas,
Satisfaz, reservando essa progenie

Do tanto amor, das priva¢oes dv munde!, .,
Roga, ¢ Virgem Mai, ao Deus teu filho
Para que seus annos cantados sejao
Peclas musas que cantao altas glorias !

“Tu queé tens tal poder, que és Mai. que és Virgem,

‘D'um destino feliz da-lhe a veutura,

Da-lhe um pe:to nobre e sé propenso
De virtude sublime aos dons preclaros,
Que modelando emor, disperte inteja

Nos que terdo orgulho d’imital-o !
Conservem os autares de scus dias

Por série longa d'snncs dilatsdos, 4
P’ra yue jamais os tratos clle prove
D'uma orfundade, que ¢ peior que a morte !. ..
E s'elles hoje rogdo por seun filho,

Se hoje tremem pelo seu futuro,

Tao alegre lhe tornes o presente

Que o amparo vejio wekle da velhice. ...
I reserva lhes sempre a [licidade

De vél-o flicitando a humanidade !!...

Por sua grata e reconhecida amiga
Amalia.

O Pai indigente.

Em 4862, Pariz era assaltado de uma longa e
cruel fome. Uma noite de estio, que Br. de Salo,
conselheiro no parlamento , vinha do passeio se-
guido somente d'um lacaio, um homem o abal-
roou, lhe apresentando uwa pistola, pcihll-ll]a a
bolga, porém, rremendo como quem ainda nao tinha
exercido este officio. )

— Vs vos dirigis mal, disse-lhe Mr. de Ssle :
eu nio vos farei rico, uio tenho se nds trinta fran-
cos, que vos darci de boa yontade.

E os entregou immediatamente. )

— Segue com cautella aquelle hemem, disse Mr.
de Salo a seu criado; observa, 0 mais possivel,
onde elle entrar, ¢ te ndv demores a vir dar-me
parte. &g T ]

O servo fez-o quesem amo lhe orfemou : seguiu
o ladrdo que percorreu Lres ou quatro pequenas
ruas, ¢ 0 viu eptrar em casa de um padeiro, onde
comprou um pio de scte ou oilo libras, ¢ trocou
wna dos pistolas que tinha. A dex ou onze casas
d’ali, entrou, em um carredor, subiu ao quarto an-
dar, e, chegando a um reducto esc!urc:cidc soments
pelos raios da lua, deilou o pio no mexd do aposen-
1o, e disse chorando & sua mulher e a seus filhns.

— Comei ! cis alii uin-pAo que me custou caro ;
fartai-vos, e ndo e artomentels misis, como me
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tendes feito. Um d'estes dias serei enforcado, ¢ sois
v6s a cousy de tamanho infurtunio,

Sua mulber banhada em pranto, ¢ tratondo de
prestss consolaghes a seu igfeliz merido, l--\-a{rtuu
o pio e deu o quutro pobres filhos que estaviwe ina-
nidos pelo furnr da fome.

Quando o criado arabou de observar eta lamen-
tosa scena, seguiu presaroso s dar fiel ¢ exacta
conta a seu ame de tudo o que tinha visto e ouvido,

— Tomastr scntido onde elle hubita ? perguntou-
e Mr. de Salo, ¢ poderas conduzir-me 13 amanhi
cedo ? - =

— Sim. senhor, respondeu-lhe ; ¢ ma rua de...
e la vos conduzitet mui- facilmente. .

No dia seguinte as 5 horas da manha, Mr. de
salo dirigiu-se 0o logar indicade, ¢ encuntrou duas
criadas visinhas que j& varrido a rua. Perguutou
a uma d'ellas quem era o individuo que occupa-
va um apusento uo guarto andar daquelle edificio.

—_E. sénhor, respondeu a_griada, um sapateiro,
bom homem, e bem servical; porém carregado de
uma consideravel familia, ¢ o pobre, gue ndo
se pode ser mais.

Dirigiu a mesma pergunta i outra, que lhe deu
pouco mais ou menus igual ‘wesposta s Subindo de-
pois 4 casa-de. homem gque buscaya, balen & porta.
Este desgragado , vestido apenas com uns maus
calgpes, veiu abril-s, e reconhecen logo aguelle o
quem havia roubsdo em a noile precedente. Nao ¢
possivel dizer qual foi sua surpreza. Langou-se a
seus pés implorando perdae do que havia feito, e
supplicando, em nome de sua miseranda familia,
que o nde perdesse. "

— Nao fagus bulha, disse-lhe Mr. de Salo; cu
ndo venho aqui com tal designio. Vos exerceis,
continuou elle, um méo officio, e ha"pouco tempo
que o professais. Convém portanto que pessoa al-
guma o saiba, para que vos ndo exponhais a sc-
vero castigo.

— Oh ! seohor. ..

— Sei que sois sapateiro. Tomai esta bolga, eis
ahi trezentos francos que vos dou ; comprareis cou-
ro, e trabalhareis para ganhar a vida e manter
vossos filhos.

0 pobre sapateiro e sua familia cheios de pas-
mo e admiragdo prostrardo-se as plantas de Mr.
de Salo, cobririo de hengdos (ao magnanimo pro-
tector; e com o dinheiro gue generosa e inespera-
damente acabava de receber, o desgregado pai es-
tabeleceu-se, e conseguiu por este modo alimen-
tar sya mulber ¢ seus filhos, que se julgaviio precj-
pitados 1o horroroso abysmo da furibunda desgraga.

A necessidade, as vezes, conduz @o crime; mas
quanto nio ¢ digno de respeito e admiragdo do
genero humano o ente virtuose. que, similbante
4 Divindade, faz retroceder o misero mortal para
a senda da virtude ? ! -

Traduzire por M.

Pensamentos e Anedoctas.

Quem ¢ o pai da glorin? O genio — E quem
¢ u mii do geniv? A soliddo.

Perguntou alguem a Newton : Como podestes fa-
zer o grandes descobertas ? Procurando-as.

Locke disie — que o lempo é a successio dos
no-sos pensamentos. -

Ha duas cspecies de-genio; o genio do espi-
rity, ¢ o genio do talento. O primeico eria relagoces
— U segundo expressoes. Corneille possuia aquelle,
¢ 1L cive este.

L. B.

Um homem rivo, sentado sobre o tumulo de
seu pai, dhisputava com um pobre, que vrava so-
bie o d’aquelle que lhe dera o ser « Olha para o
« tumulo de meu pai, dizia o rico ao pibre, vé
« que rico maermore o guarnece, ¢ que lindo epi-
« taphio esti- gravado sobre elle. » Cala-le, re-
torquiu o pobre, «antes de teu pai poder destruir

« o marmpre que o cobre, o meu terd chegadv ao

« paraiso. L, 8.

A estagao dos bailes.

A cstacdo corre ligeira como um sonho de felici-
dade, como o clardo de wina aurora boreal gue
britha e desapparece, como um amor de namorado,
como um sorriso de paeta, como uma pirveta da
Sra. Baderna. ... E que a estagdo dos bailes ¢ na
realidade um sonho, um clardo, um amor, um sor-
riso ¢ uma pirueta,

£ um sonho porque dorme a nossa vida real, a
vida das amarguras, das provagdes e dos desenganos,
quando nos arrojamos 4s brilhantes illusdes de nm
baile, com a alma embebida n'uma idéa vaga de
venturas phantasticas (de olhares encontadores ¢ de
copos de neve), e 0 COrpo entalado nos vastos limites
de um vestido de modrée, e de um lengo branco como
um pensamento de pocla nos quatorze versos de um
soneto arcadie, )

A estacio dos bailes & um clardo, porque a sua
luz se palentedo encantos, que uma imaginac¢do de
Byron sonharia apenas, paixdes que morrerido sola-
padas no parapeito de algnma jomells, ou na es-
quina de a{guma rua, c.até madeixas de cabello que

.




jazerito no sepulchro com os defuntos a quem per-
tencem, se os bailes as ndo fizessem passar do funebre
jezigo para as wdvs de Mr. Desmarais ou Eleau, e
dahi para as Irontes radiantes de muitas ¢ mui res-
penln\'els matronas semi-secalares,

Tambem ¢ o amor a estagho dos bailes, porque
sem elles # maior purte dos fanotas se ndo dariio uo
trabatho-de amuar, preferindo talvez a este entrete-
nimento moral, o innocente passa-termpo do jogo do
bilhar, e até do gam@o n'algum dos hoteis mais
acreditdos da capital,

-Ams sempre haveria, pordm ndo era este amor
romantico comegado n'um baile, nascido m'uma
contradanca, e acabado &s vezes. .. sabe Deus aonde.
0 amor & a vida das bellas, os bailes sdo a vida do
amor: ¢ mesmo se querem, o amyr € o grande baile
da vida. Donde nobs concluimos que o amor, os
hailes, e a vida, se combindo de todas as maneiras
imaginaveis, fazendo uma trindade indisivel de tres
cousas muito distinctas. .. mas infelizmente ne-
nhuma verdadeira, porque, segunde dizem poelas e
moralistas, a vida ¢ uma chimera, o amor é uma
illu-do, e o baile ¢ uma impostura. DMaos que temos
nos com poetas e moralistas, fazedores de wlopias
para os habitantes da lua? Vamos continuando a
valsar ¢ contradansar por vsses bailes, anles que
venha a febre amarella.

Esquecia-nos demonstrar que a estagdo dos bailes
¢ um sorriso e uma pirueta.

e que é um sorriso- ninguem duvida, estamas
mesmo inclinados o dizer que ¢ uma gargalhada.
E que ¢ a estagTo dos hailes sendo uma pirueta?-a
pirueta das seges de aluguel cm torno das casas de
baile, dos cabelleireiros em torno dos Dendys, das
mogas em torno das modistas, dos wamorados em
torno das namoradas, dos pamoradas em torno dos
espelhos, dos espelhos e lorno das toiletles; e das
toileites em tornd da imaginacio dos papds que 0s
pogio, e que unicos meste turbilh@o irresistivel se
conservio fixos sem fazeremn piruetos, como um mi-
nisterio conservador gue faz concessdes a custo,
affagando na mente a idéa de um golpe de estado
que acabe por uma vez.. ..

Que acabe com Ludo quanto quizer, menos com
os bailes. Papoula.

Anedocta.
A MULHER E O ASTRONOMO.

Istando o Philosopho Thales a contemplar cs
astros no meio de um campo , cahiv-wesms cova
muito funda, e quehrou ima perna’— E bem feito,

disse uma mulher que in passando, quer ler nos:

Cévs, e nem ao menos vé o qué-esth-a-seus-pls,——
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Correio das senheras,

Em. nosse poder pario slgumas cartos de diversas
senhoras, que pelo seu proprio punho escreverdo suas
despedidas ao seu raestre, o Sr. Tornaghi, ¢ nol-as
vemettérao pedindo a sua publicacio neste domingo,
o ultimo gue o Sr. Turnaghi aindas gosa do paiz que
ja pertgnce a seus tenros filhinhos. Sio dezeseis essas
cartas, cheias de delicadas expressges e repassadas
de reconliecidas ~audades; mas, como infelizmente
nao_podem todas ser publicadas de uma vez, por
‘falta 'de espago, limitamo-nos a fazer esta especial
declaragio, dando mil parabens ao Sr. Tornaghi
pela fortuna de haver aleangado, em premio de sua
honradez, assiduidade ¢ intelligencia artistica, tantos
sympathias, o sincera amizade entre todas as suas.
discipulas. Conhecemos tambem o 8r. Tornaghi,
temos a conviccdo de suas qualidades, e pois unin-
do o5 mossos volus aos das suos discipulas lhe de-
sejamus cordialmente um porvir tratiquillo e ven-
tutoso. .

Reproduzimoes aqui as assignaturas das 16 car-
tas — As Illms. Sras, — D. de M. — Duas Ir-
‘mils — Uma discipula — F. —G.—C. — As discipu-
las d'um collegio — F. M. Yi-

-

anna ~— Carolina — Eliza — Suas discipulas —
Francisea — W — L.

Na terga foira proxima, 3§ de BMaio, o ‘maes-
tro Fraocisco de Si Noronha, compesitor de mu-
sica e regente da orchestra do Theatro de 5: Pe-
dro d’Alcantara, faz o seu beneficio conforme o
seguinie programmna—

Depois de uma nova ouvertura de sua com-
posi¢do intilulida — REGENERAGAO — Subi-
th a scena, pela primeira vez, o drama histori-
co original da Sra. D. Joanna Paulp Mauso de
Noronha, em s¢is quadros e urn epilogo— © DI-
TADOR ROSAS E A MASHORCA. ’

Denominagdo dos quadros — 1.° O noivado, 2.°
O ultimo adeus, 3.° Besas e Coutinho, 4.° A
pobre mai, 5.° O hatequim da federagan, 6,° A
mulber de Agostinho, 7.° Tres osunos depois. O
quadro final ¢ um esbdgo da historia comtem-
poranca. A scena ¢ passada em Buenos-Ayres.

No intervalv do 5.° ov 6.° guadro, o Bepefi-
ciado executard na rabece Wrra Faxrasza de sua
compozic¢io, sobre- um thema de Henrigue Herlz,
"dedicado ‘por elle ao sen -ahiign Noronha, =m 1843,

Findo o drama seguir-se-hi uma — Fawrasia
CuRACTERISTICA Sobre motivos do Sul da Ame-

rica—pelo Beneliciade, e finalisara o espectaculo a
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disertida comedia em um aclo — MaBICOTA OF
O8 EFFESTOS DA EDUCACAO. ;
Eis o divertimento que o Sr. Francisco' de S&
Noronha leva & scens do Theatro de 8. Pedro em
seu beneficio condjuvade pela sua digna esposa e
nossa amiga, & [llma. Sra. D, Josnna, Tal empe-
nho de mutuo suxilio, por semn duvida, édigno da
proteccdn dés nossos sssignanles. Ah protegei-os,
Senhoras : ¢ a intelligencin ¢ o mesecimenio quem
hate respeiloso &s portis o vosso benigno coragao.

A Sra. izabel Maria Nunes, artista do theatro
da Bahia, estreou no theatro de §. Pedro, nu noite
de 19 do corrente, desempenhando o papel de
Mariguinhas na opera FANTASMA BRANCO.

Publicou-se na terga feira, 48 do cofrente, um
Jornal em Allemdo, que conlinuard a apparecer
todos os sabbados, tratando particularmente do sys-
tema de colonisacdo no Brazil. Ao illustrado Sr.
Dr. M. Kieckbach, que slguns annus residiu ma
America do norte, esti confizda a empresa ere-
daegiio deste Jornal. Kelicitamos a sua publicagho.

A immensa chuva que tem cahido desde quinta.

feira a noite, inundou diversas ruas e arrchaldes
da nossa cidade ; mas fetizmente, por ora, nenhumn
dessstre tem rausado além de alguns pequenos des-
moronamentos e casas alagadas. O facto mais no-
tavel que sabemos, foi o de dous noives cassados
4s 7 horas da neite de quinta feira, que as duas
horas da madrugada fordo pedir soccorro a um
sobrado visinho — estavio com a caca alagada com
agua 816 aos colxGes do leito nupeial. Coitados!. ..

S
LODTO@GRIDPIND,

A primeira com a quarla,
De fereo ou folhe estantiada,
GGaarda mil cousas dilf'rentes;
Velha, nmao presta para nada.

A quaita com a primeirs,
Jesus | Deus me livre della!
Uzao-n'os cirurgioes

No ca:0-de quebradella.

A segunda com a quarta

Nupca quer dizer — tirgr ;

Tem rosto sem ter cabega,

Cano sem ser d'esgotar.
e

A terceira com 8 scgunda
Serve p'ra dar claridade ;
Para porém obter-te

E precisa morlandade.

Quem nido vé pesta cidade
A canina brincodeira ;
1igdo os Fiscaes 52 nio dao
A segunda com & primeira.

A terceira com-a segunda
Se & primeira se ajuntar,
Pode ser umn bom adubo
Da panella temperar.

Reunidas todas quatre,
Tire a que for musical;
As tres que restao, € rousa
Que serve para guarder.

A quarta com a segunda
E da primeira a vogal,
Serviu outr'ora a Moysés
Para escrever bem ou mal.

Serei uma planta ?
Cuixigha ou madeira ?
Cothurno ou esfera ¢
Isto & brincadeira,

Gordura, apparelho
Cirurgico, .. Nio?
Metalica fulha 7
Isso € mangacdo.

{due seu pois enldo ¥
Um nome estimado

D'artista de merito.
Tens adivinhado ?

Adelaide P. de L.

= G e

ADYINBAGAD.

Sou theatro de prazeres

E de immensas affiicgdes ;

A velhice, a mocidade,
Commigo afogdo paixoes.

0O rico que a mim se chega,
De tudo que (em sc esquece,
O pobre tem refrigesio »
Dos tormentds que padece.
De noite os homens de bem
Buscao minha companhia
0s vadios ¢ ladries

§6 me precurdo de dia.

A decifracio da charada do m. antecedente, ¢
RELAMPAGO.

i =3

Arompan

aesten 21a Estampa ¢om figurinos de grande baile e do passeio;

- Typ. do Jornal das Senhoras, Rua do Quvidor n. 36.
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